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)))) لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ـى  ) ) ) ) وةَ فوِيلى التَّـسع بوتا عـى  لَمةَ فوِيلى التَّـسع بوتا عـى  لَمةَ فوِيلى التَّـسع بوتا عـى  لَمةَ فوِيلى التَّـسع بوتا علَم   طـاءالْع  طـاءالْع  طـاءالْع  طـاءرُونِّى     الْعرُونِّى أَتَـأمرُونِّى أَتَـأمرُونِّى أَتَـأمأَنْ  أَنْ  أَنْ  أَنْ     أَتَـأم 
لِّيتنْ ويمرِ فورَ بِالْجالنَّص أَطْلُبلِّيتنْ ويمرِ فورَ بِالْجالنَّص أَطْلُبلِّيتنْ ويمرِ فورَ بِالْجالنَّص أَطْلُبلِّيتنْ ويمرِ فورَ بِالْجالنَّص أَطْلُب  اللَّه و هلَيع اللَّه و هلَيع اللَّه و هلَيع اللَّه و هلَيلالالالا        ع                أَطُورأَطُورأَطُورأَطُور                بِهبِهبِهرَ                 ماماماما                    بِهـمرَ سـمرَ سـمرَ سـميرٌ                 سـميرٌ سـميرٌ سـميرٌ سـمس     ، ، ، ،    ووومـا  مـا  مـا  مـا       و        أَمأَمأَمأَم            

    نَجنَجنَجنَجمممى            مىفىفىفف             ماءالس ماءالس ماءالس ماءى    السكانَ الْمالُ ل لَو ماً وىنَجكانَ الْمالُ ل لَو ماً وىنَجكانَ الْمالُ ل لَو ماً وىنَجكانَ الْمالُ ل لَو ماً وا الْمالُ مـالُ   نَجإِنَّم و ففَكَي منَهيب تيوا الْمالُ مـالُ  لَسإِنَّم و ففَكَي منَهيب تيوا الْمالُ مـالُ  لَسإِنَّم و ففَكَي منَهيب تيوا الْمالُ مـالُ  لَسإِنَّم و ففَكَي منَهيب تيولَس
و إِسـراف، و  و إِسـراف، و  و إِسـراف، و  و إِسـراف، و   أَلا و إِنَّ إِعطاء الْمالِ فى غَيرِ حقِّه تَبـذيرٌ أَلا و إِنَّ إِعطاء الْمالِ فى غَيرِ حقِّه تَبـذيرٌ أَلا و إِنَّ إِعطاء الْمالِ فى غَيرِ حقِّه تَبـذيرٌ أَلا و إِنَّ إِعطاء الْمالِ فى غَيرِ حقِّه تَبـذيرٌ : : : : علَيه السلامعلَيه السلامعلَيه السلامعلَيه السلام اللَّه، ثُم قالَاللَّه، ثُم قالَاللَّه، ثُم قالَاللَّه، ثُم قالَ

و يكْرِمه فى النّاسِ، و يهِينُه عنـد  و يكْرِمه فى النّاسِ، و يهِينُه عنـد  و يكْرِمه فى النّاسِ، و يهِينُه عنـد  و يكْرِمه فى النّاسِ، و يهِينُه عنـد   لدنْيا، و يضَعه فى الاخرَةِ،لدنْيا، و يضَعه فى الاخرَةِ،لدنْيا، و يضَعه فى الاخرَةِ،لدنْيا، و يضَعه فى الاخرَةِ،هو يرْفَع صاحبه فى اهو يرْفَع صاحبه فى اهو يرْفَع صاحبه فى اهو يرْفَع صاحبه فى ا
شُـكْرَهم، و  شُـكْرَهم، و  شُـكْرَهم، و  شُـكْرَهم، و    إِلّا حرَمه اللَّه إِلّا حرَمه اللَّه إِلّا حرَمه اللَّه إِلّا حرَمه اللَّه    أَهلهأَهلهأَهلهأَهله    غَيرِ غَيرِ غَيرِ غَيرِ     عنْد عنْد عنْد عنْد     و و و و     مالَه فى غَيرِ حقِّه مالَه فى غَيرِ حقِّه مالَه فى غَيرِ حقِّه مالَه فى غَيرِ حقِّه  اللَّه، و لَم يضَعِ امرُؤٌاللَّه، و لَم يضَعِ امرُؤٌاللَّه، و لَم يضَعِ امرُؤٌاللَّه، و لَم يضَعِ امرُؤٌ

بِه لَّتفَإِنْ ز ،مهدو رِهغَيكانَ لبِه لَّتفَإِنْ ز ،مهدو رِهغَيكانَ لبِه لَّتفَإِنْ ز ،مهدو رِهغَيكانَ لبِه لَّتفَإِنْ ز ،مهدو رِهغَيماًكانَ لولُ يماً النَّعولُ يماً النَّعولُ يماً النَّعولُ يالنَّع   ِهمَونتعإِلى م تاجفَاح ِهمَونتعإِلى م تاجفَاح ِهمَونتعإِلى م تاجفَاح ِهمَونتعإِلى م تاجينٍ        فَشَرُّ فَشَرُّ فَشَرُّ فَشَرُّ     فَاحَينٍخدَينٍخدَينٍخدَو و و و                     خد    ألَْأَمألَْأَمألَْأَمألَْأَم     
        .    خَليلٍخَليلٍخَليلٍخَليلٍ    

 

 المال درباره تقسيم بيت

 )ع(عدالت اقتصادى امام 

خود، از جور و ستم درباره امت اسلامى  دهيد براى پيروزى آيا به من دستور مى

تا عمر دارم، و شب و روز ! سوگند كه بر آنها ولايت دارم، استفاده كنم؟ به خدا

كنند، هرگز چنـين كـارى    مى برقرار است، و ستارگان از پى هم طلوع و غروب

در ميان مردم تقسيم  اى مساوى اگر اين اموال از خودم بود به گونه! نخواهم كرد

به آنها كه  بخشيدن مال! كردم تا چه رسد كه جزو اموال خداست، آگاه باشيد مى

 دهنده آن روى و اسراف است، ممكن است در دنيا ارزش ند، زيادهاستحقاق ندار

را بالا برد اما در آخرت پست خواهد كرد، در ميان مردم ممكن اسـت گـراميش             
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هيچ كس مالش در راهى كه خـدا  . در پيشگاه خدا خوار و ذليل است بدارند اما

 را از و به غير اهل آن نپرداخـت جـز آنكـه خـدا او     اجازه نفرمود مصرف نكرد

را متوجه ديگـرى سـاخت، پـس اگـر      سپاس آنان محروم فرمود، و دوستى آنها

تـرين   سـرزنش كننـده   روزى بلغزد و محتاج كمك آنان گردد، بدترين رفيـق و 

 .دوست خواهند بود

 


